
3 9 . évfolyam 1881. 28. szám. Debreczen, Vasárnap július 10. 
E l ő f i z e t é s i 

fe l té te lek: 
Egész évre . . 2 frt 
Fél évre . . . . 1 » 
Negyedévre . 50 kr 
Községeknek 60 kr posladij 
beküldése mellett egész évre j 

ingyen. 
Egyes szám ára 4 „ 

S z e r k e s z t ő s é g i i g 
és 

kiadói i r oda : 
Piacz városház-épülettel 

szemben a Molnárné-féle 
épületben. 

ÉRTESÍTŐ. 
TÁESADALMI ÉS VEGYES TAETALMU HETILAP. 

Hirdetési d i jak : 
Negv-hasábos petitsoréit 5 

kr; többszörinél 4 kr,— 
Nagyobb ós többszöri hi de-
téseknéimigyon kedvező en­

gedmények tétetnek. 
Bólycjídij: minden lioiglatá-

sét t külön 30 kr. 
^N yl 1 t-téru-ben megjelenő 
Közlemény mindi n petit sora 

15 kr, 
Hirdetésok és előfizetések 
helyben a kiadói hivatalnál, 
G s á t h y K á r o l y ós T e-
1 e g d i K» L a j o s könyvke-
reskedésében; Budapesten, 
Bécsben é» Prágában II a n-
s e n a t e i n e s v o f l e r hir­
detési intézetében fogadtat­

nak el, 

Szemérem: 
A magyar nép ősi erényei közzé 

tartozik, hogy szemérmes, nem ismeri 
a kotynélességet, a tolakodást. Még-
szerencsélenségében sem megy koldul-
dulni, kérelmekkel nem alkamatlan-
kodik. Példa erre a szegedi nép maga­
tartása, mely könyek között fogadta el 
a nyújtott segélyt, de n e m k é r t 
s e n k i t ő l . 

Az utóbbi időben azonban ~ fáj­
dalom — sokan vétkezték le őseik 
erényét, felhasználják a közszerencsét­
lenséget s a közörömet arra, hogy azt 
Önző czéljaikra kizsákmányolják. Ár­
víz, sebesültek ápolása, közjótékonyság, 
mennyi embernek csak alkalom egy 
kis „érdemkereszthez" juthatásra, s 
menyien tesznek királyi ezüst menyeg­
ző, királyi lakadalom alkalmával ala­
pítványokat csak azért, hogy királyi 
elismerésben, jntalomban részesüljenek. 

Az elmondottak még csak tűrnö­
tök, mert legalább a hiúságból haszna 
van a társadalomnak. 

Hanem egyeseknek már utálatos 
azon eljárása, mely nem néz sem tisz­
tességet, sem illemet, csakhogy a maga 
részére bizonyos előnyt eszközöljön. 

Gyakran olvashatni a lapokból, 
hogy N. N, vagy X. X. ezt vagy azt 
küldött a királynak, a királynénak, a 
család tagjainak s ajándéka elfogadta­
tott s viszonzásul az illető ezt vagy azt 
kapott. Valamikor olvasható volt töb­
bek közt, hogy egy aszony szép kénye 
ret küldött a király asztalára s kapott 
érte vagy 16 darab aranyat. Az ilyen 
eljárás már nem egyébb alávaló tola­
kodásnál, mely csekély szívesség tanú­
sítása által akarja magát busásan meg­
fizettetni." A ilyen és ehhez hasonló té­
nyek azok, melyek képesek meghami­
sítani a magyar jellem egyik szép vo­
nását, a szemérmességet. 

T A R C Z A . 

A zsibárusné. 
Humoreszk. 

Irta: Mivesy Jenő. 
(Vége.) 

III. 
Melyben végre Pókos Dorka asszony is megis­

meri Prohacsek Vondol urat. 
A kakukpolka szencsésen befejezte­

tik. Fél négy, az indulás ideje régen elmúlt 
már: de a naphőse, a vőlegény még mindig 
nem mutatkozik. Dorka asszony kezdett 
kijönni a sodrából, izgatottsága minden 
perezczel növekedik, olyannyira, hogy a te­
kintetes násznagy ur élezés kérdéseire, ki 
mindent elkövetett, hogy a násznépet jó 
hangulatban tartsa, nagyon is kurtán felel­
get már. 

Végre midőn az általános türelmet­
lenség a tető fokra hágott, egyszer csak 
megzörren kivül a kilincs. A szende meny­
asszony önfeledten ugrik fel helyéről, és 
azzal a szándékkal, hogy mindjárt elöljáró­
ban megmossa a Vendel ur fejét, kirohan 
és sebtibe ugy neki ment az érkezőnek, 
hogy az csak ügyel* bajjal tudott magma-
radoi a maga két. lábán. Ámde mily nagy 
vala az ő meghökkenése, midőn Vendel ur 
helyett először is két vasvilla hegyesre su-
viczkolt bajusz monstrumot vesz észre, 

Legközelebb is olvasható volt a 
lapokban egy visszautasított kérelem 
története, meiyszerint N. N. x-i szűcs 
felhasználta volna a trónörökös meny-
nyegzőjét s jókedvét s meghívta a ki­
rályfit s nejét, házasságot épen akkor kö­
tő leánya násznagyául s nyoszolyóasz-
szonyául s a majdan születendő gyermek 
keresztszüleiül; de egyszersmind hozzá 
tette, hogy adjon a királyfi neki k ö l ­
c s ö n 200 pengőt is, hogy terheit 
apaszthassa, s petét megújíthassa. 
Ezen és éhez hasonló eljárás tanúsí­
tása már több a tolakodásnál, — az 
ilyen valóságos szemtelenség. 

A királyi család kell, hogy felül-
álÍjon azon, hogy akárkivel is komaság­
ba keveredjék s a királyi család vagyo­
na sem a Csáki szalmája, hogy közpré­
dára osztassák fel mindenkinek, aki 
csak szájat tud tátani, hogy kérjen. 

Az egyesek ilyen tolakodásait a 
társadalom tagjainak meg kell róni s 
a lapoknak elkárhoztatni. . ; | 

Egy időben Kossuth Lajos lett 
ilyen tömeges tolakodásnak kitéve. Ki 
egyet, ki mást kért tőle; ki levélért,| 
ki arezképért esengett s a nagy férfiú 
a kellemetlen zaklatásoktól csak a la­
pok felszólítása folytán szabadult meg. 
Sem ideje, sem szerény vagyona nem 
lett volna elég, hogy minden jogomlat 
lan kérelmet teljesítsen. 

Hasonló tolakodástól a királyi 
családot is meg kell oltalmazni. Annak 
nagy vagyona sem lenne elég az ilyféle 
kérelmek teiyesitésére; de másfelől az 
udvarnak kellemetlenséget is okoz ugy a 
teljesítés, mint az elutasítás. — Az 
ilyentől tehát a lapirodalomnak kell ól 
talmazni, s a társadalomnak megvédeni 
azáltal, hogy elitéli a tolakodót. 

Távolról sem czólunk senkitől 
elidegeníteni a király s hozzátartozói 
szivét, vagy megfordítva, — d e a tisz-
teségtelenséget ostromolni s kárhoz­
tatni helyén látjuk. Jövőre ha ilyen 

azok mögött pedig egy kurta termetű 
urat, ki senki más nem vala, mint Kovász 
a városi biztos ur. 

— Maga özvegy Mokáné, hallja 1 dör­
gött a hívatlan vendég a bajusz monstrum 
alól, a hogy összeszedte magát és hado­
nászva hozzá mind á két kezével, oly mér­
gesen, mintha egy szélmalom vitorlái vol­
nának, a minek léezét elszakította a szél. 

— É é éhén, kérem bo­
csánat leendő Prohacsek Vendelné va­
gyok, hebegte Dorka asszony hüledezve, 
mialatt a kivan esi násznép is kiesődül t a 
nagy zajra és körülvette őket. 

— No hát hallja, ép annak a részéről 
keresem. 

— Az istenért 1 Tán valami szeren­
csétlenség történt.egyetlen Vendelemmel? 

- - Nem történt avval — hallja — 
semmi, csakhogy épen becsíptük. 

— Becsípték?.. Az én drága 
Prohacsekemet? 

— Be bizony — hallja; — mert há­
rom inget, három lábra valót, egy téli, egy 
nyári s egy szalonnadrágot, két mellényt, 
egy zubbonyt, egy kabátot, egy überzigert 
leltek rajta, még pedig egymás fölé öltve 
valamenyit, ugy hogy olyan formán nézett ki 
mint egy kitapaczirozott perecz rud. Azon­
kívül a zsebeiből öt óra, két karperecz, 
egy pár tubák szelencze és medálion került 
elő 83 forint és 72 krajczárral egyetem­
ben; melyekre nézve azt vallotta, hogy 
mind maga ajándékozta volna nekie 

tolakodási eset merül fel körünkben, 
határozottan roszalni fogjuk. 

A nemzet egyhangúlag kéri, hogy 
az udvartartás költségei hazánkban 
költessenek el. Ez törvényes kívánság. 
— De naponkint olvashatjuk azt is, 
hogy a király és családja felekezeti kü-
lömbség nélkül az egyes egyházaknak 
s különböző czélokra saját pénztáruk­
ból tetemes öszeget ajándékoznak, 
melyek évenkint igen magasra rugak: 
tehát hogy közczélok általok annál 
hatályosabbau s önkéntesen támogat-
tassanak, az egyesek indokotatlan s 
tolakodó kérelme elől szükséges, hogy 
védve legyenek. 

Mindenki maradjon meg a sorsa 
által kijelölt körben; az ő társadalmi 
osztálya fölött, vagy épen az egész 
nemzet fölött álló körbe senki ne tola­
kodjék — s ne ajándékozgasson csak 
azért, hogy ajándékának sokszorosan 
kapja meg az árát. — Törekedjék az 
egyes ember, törekedjék az egész sajtó, 
hogy a tisztesség és illem áthágóinak 
száma a nullára apasztassék, hogy meg 
legyen oltalmazva teljesen a magyart 
jellemző tiszteségtudás ós szemérem. 

1358 forint 96 kr. iparkamarai illeték. — 
A ezukor, kávé és sörfogyaztási adókivető 
bizottságba beválasztattak M a r g i t t á n 
Berger Dávid ós Kallós Jakab, II-V.-
Pércsen Keller József s mint póttag Gold-
berger Izidor, 

— A débr.ecxeni ipetrJ&iál-
litás bejelentési határideje Augusztus 
hó 1-éig meghoszabbitatott. A kiállítási 
iroda a főiskola tornatermében megnyílt, 
s ott titkár, G r ü n v a 1 d Jószef a tuda-
koződványokra szives kézséggel ad felvi­
lágosítást. A kiállítás minden tekintetben 
sikerültnek ígérkezik, melyre debreezeni 
derék iparosainknak erősen kell készülni, 
nehogy a serényen buzgó vidéki iparosok 
által tulszárnyaltassanak. 

— A flehreesteni ipar és 1e,e-
re&kedeimi l&aLtnuru folyó évi Júni­
us hó lsejéu tartotta 3-ik közös ülését, 
melynek jegyzőkönyvét tegnap vettük. E 
szerint a folyó évi Február 2-tól Június 
l-ig beérkezett 980 ügydarab s befolyt 

— Igen, igen! Ugy van, minden ugy 
van l Prohacsek ur vőlegényem. És így 
most már bocsássák ki. Ereszszék szabadon 
azonnal 1 

— De már abból — hallja, — sem­
mi se lesz. 

Erre azután szakadt ám a Dorka 
asszony türelmének fonala is. Egyik kezét 
oda kapta a csipejére, a másikkal pedig 
elkezdett ő is hadonászni a bajusz monst­
rum előtt, még pedig oly veszedelmes kö­
zelben, hogy Kovász ur alig győzte hátra 
kapdosni azt. 

— Mint hogy abból semmi se lenne, 
kezdi ironikusan az ellenvéleményt. Nohát 
megmutatom, hogy csak azért is lesz. Me­
gyek rögtön a4r.apitányához, megyek a pol­
gármesterhez, superintendenshez, megyek 
ha kell egész a királyig s csapok olyan patá­
liát, a milyet nem hallott még se kapitány, 
se városház. 

— Ugy van biztos url interveniált 
végtére tekintetes Nadály ur is, elérkezett­
nek látván az időt auctoritása latbaveté­
sére, s ha szabadon nem bocsátja a téve­
désből letartóztatott férfiút, ugy magam is 
kénytelen leszek lépéseket tenni barátom­
nál, a polgármesternél. 

Azonban a vakmerő biztos a násznép 
nagy elszörnyedésére oda se hederített az 
ügyvéd urnák. Egyedül Dorka asszonyt ta­
lálta méltó, ellenfelének és csupán annak 
replikázott. 

— Azt pedig már, hallja maga, ha 

A Fáy (Konyári) sóstó 
fürdő. 

Tartozik az égvényöH hideg gyógy vizek 
közé, melynek jellegzö alkatrésze ugy szól­
ván csakis kiválólag a „szénsavas szikéleg" 
nagyobb tartalma, — s különbözik azon 
égvényea gyógyvizektől, melyek a szénsavas 
szikéleg mellett egyszersmind jelentékeny 
mennyiségű szabad szénsavat tüntetnek elő. 

A nép nyelvén úgynevezett Konyári-
Sóstő, mély jelenleg „Fáy sóstó fürdő" 
nevet Visel, fekszik Biharmegye Fehértó 
nevű pusztáján, Debreczen városhoz 3 
mértföldnyi távolságra a Nagy-Váradra 
vezető országút mellett egy sűrűn befásttott 
kies síkságon. —• Ezen sóstó helyesebben 
„Sziksóstóa, egy lehetőleg elég csinosan s 
cotnforttal berendezett fürdő már évtizedek 
óta, a különbféle idült kórok s fogyatkozá­
sok gyógyítására s üdülésére használtatik, 
s reményleadő, hogy idővel mindig látoga-
tottabb leend. Délkeletről egy vadregényes 
park övedzi, mely platán, juhar, ákáez, 
dió s eperfák levéldús lombjai által elő­
idézett sürü árnyas hely a fürdő vendégek 
kedves sétául (promenade) s siesta helyéül 
szolgál továbbá egy virágos kert, aléek, 
a fürdőhely közepén fekvő köralaku, a nap­
fénytől visszatükröző tóval a szemlélőnek 
igen gyönyörű, meglepő tájképet nyúj­
tanak. 

A „Fáy Sziksóstó" mind a mellett, 
hogy fenekén fakadó forrásokkal el van 
látva, vízmennyiségének némi részét mégis 
közvetlenül a légköri csapadékoktól nyeri, 
s ámbár jelenleg folytonos esőzések lévén, 
melyek is egyedül a fürdő ivad nagy hátrá­
nyára voltak, mégis a tó vize nem színtelen, 
tiszta, vagy átlátszó, hanem sárgás, zavaros, 
s ize még a* legfölereszteítebb állapotban is 
égvényes és elég erős, Sajátja, hogy fürdés 
közben a bőrt annyira megsikosítja s ber-
zsengő érzést idéz elő, mintha szappannal 
mázoltatott volna be a test, — még egy 
liter víznek, mely esőzések után s így a 
legoldottabb állapotban merittetett — ma­
gasabb hő általi elpárolása után — 3','2 

mindjárt a királyig megy, se bocsátjuk sza­
badon, mert még mai estve elindítjuk per 
schub a hazájába. 

Dorka asszony ugy érezte, hogyha a 
guta meguem üti hirtelenében, akkor ő üt 
egyet Kovász úron, de olyat, milyentől 
nem porzott még városi mondur. 

— Hogyan, maguk az én vőlegénye­
met akarják elzsuppoltatni ? rikitott bő­
szülten felcsattanva, hogy csakúgy bom­
lott fejéről a büdöskőszinü megyaszonyi 
koszorú fátyolostul együtt. 

— Hát biz el azt, — hallja — Styriá-
ba éppen azért, a miért a maga vőlegénye 
volna, holott otthon is felesége ós öt gyer­
meke várja. 

E szavakra egyszerre tizenöt kerekre 
nyilt szempár és ugyanannyi tátva feledt 
száj mered egymásra, a hüledezés minden 
elképzelhető variatiójában. 

— Felesége és öt gyermeke I suttogta 
azután viszhangként a szörnyedező chórus. 
Ez rettenetes 1! 

— Felesége és ö . . hö t . . . . gye. . . her 
rae ke- . .e , fuldokolta az érett pipacs 
szinből rögtön czitrom sárgává sápadt 
menyaszony, és mind a két kezével a szi­
véhez kapott. Azután pedig a helyett, hogy 
felindulása egész fergetegét a hiób postára 
zúdította volna, ki e három szóval annyi 
édes reményt, gyönge vágyat és két heti 
gyötrő szenvedést tett hiábavalóvá; egy­
szerre csak szép csendesen megtán torul i s 
most már igazán elájulva, oda rogyott egy 

Mai számunkhoz egy tél ív melléklet van csatolva, 
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gramm tűzálló alkatrész találtatott, melynek 
körülbelül */»"ö'd része „szénsavas szikéleg" 
s e szerint ezen tó gyógyvize nagyobb 
mennyiségű sziksót tartalmaz, mint a nyír­
egyházi, fertői s palacsi tavak vize, a ekkép 
helyesebben „Sziksóstónak" kellene nevez­
ni, t. í. „Fáy-Sziksóstó-gyógyfürdőnek," 
mely hidegen, melegen, iszap s zuhanykép 
használtatik. 

Itt különösen megjegyzendő, miszerint 
jelenleg a viz maga nem melegittetik, ha­
nem egy újonnan berendezett nagy gép által 
kifejlett forró gőzzel vegyittetik, hogy ez j 
által az alkat — vegyi gyögyerővel biró j 
hatályos részei el ne párologjanal 
illanjanak. 

Ezen sziksóstó vize dr. S c h w a r z e r 
Viktor vegytan tanár ur által rövid idő 
múlva fog exacte vegyelemeztetni, ámbár 
tudva van, hogy azon vizben szénsavas 
szikéleg, szikhalvag, keserhalvag, mészhal 
vag, szénsavas keseréleg, szénsavas mész-
éleg, s szerves anyagok tartalmaztatnak, 
melynek eredménye későbben közöltetni fog. 

Ezen sziksóstó délkeleti oldalán van 
felállítva a íürdőintézet, mely 50 vendégszo­
bával van ellátva, s pedig: 

I. osztályú (15 szobaj 24 órára I. szo­
ba ára 1 frt 40 kr. 

II. osztályú (15 szoba) 24 órára I. 
szoba ára 1 frt 20 kr. 

III. osztályú (20 szoba) 24 órára I. 
szoba ára 80 kr. 

Rendesen bebutorozva, de ágynemű 
nélkül. 

Fürdőszoba van 18, — 35 porland 
káddal. 

I. osztályú fürdőszoba 40 kr. 
II. osztályú fürdőszoba 30 kr. 
III. Közös újonnan épült 50 személyre 

tűkörfürdő 20 kr. 
Értetődik személyenként egy órai tar­

tamra. 
IV. Hideg égvényesviz zuhany-fürdő 

30 kr. 
A fürdés ideje reggeli 5-től esteli 9-ig. 
A fürdőivad (saison) szeptember vé­

géig tartand. 
Az uj gőzgép képes 24 óra alatt 2000 j 

meleg fürdőt előállítani. 
Van továbbá egy igen csinos t 

ebédlő — tánczterem. 
A zenebanda, — mely naponta 3-szór 

rendesen játszik, — a mulatni s tánczolni 
kivánó vendégek által is esténként igénybe 
vétethetik. 

Reggel 4 órakor a csengettyű a vira-
dót, 5 órakor a fürdés kezdetét jelzi. 

Reggeli 6 órakor kezdődik a regge-

tanyáján át, — mely megengedtetett — a 
Sóstóra, 

Dr, Kempf József egészségügyi fel­
ügyelete alatt áll a fürdő, ki hetenként 
kétszer: csütörtökön s vasárnap a t. ez. 
beteg fürdővendégeknek orvosi tanácsával 
szolgál s rendel, szükség esetben pedig dr. 
Balogh konyári községorvos ur végzendi a 
fürdőorvosi tisztet. 

Á betegek számára többnyire az or­
vosok választanak fürdőt, s nagyobbrészt a 
betegek az útbaigazítást is az orvosoktól 
kérik, minélfogva én alulirt, a következő 
bajokban ajánlom a fentebbi fürdő haszná­
latát : 

1-ször. Görvélykórban, főleg ha a lé­
legzési s ivarszervek takhártyáján idéz elő 
hurutos bántalmakat, fehérfolyást, úgyszin­
tén a görvélyes mirigydaganatokban; egy­
szóval a zsongtalan görvéíyben (serophula 
torpida) mely sokféle alakban, különbféle 
testalkatú, és vérmérsékletű egyénekben 
nyilvánul s többnyire üdült folyamu rend­
ellenes nedvlerakodást, mely a bőrmirigye-
ket, szemet, agyat, beirészeket szokta meg­
támadni, kiütéseket, lobokat, fekélyedése-
ket, genyédeseket stb., mint az életműkö­
dést rendes működésében hátráltató, vagy 
sokszor lerontó folyamokat hoz létre. 

2-szor. Idült bőrkütegek, u. m. sömör, 
exzema, fejkosz, rézküteg stb, ellen igen 

Az étkezés az étlap (tariff) szerint, 
mely a legválogatottabb ételeket s italokat 
u. m.: borokat, — Dreher-sört — s minden­
nemű ásványvizeket u. m. parádit, gishüblit, 
mohit, borszékit, korytnicait stb. tartalmaz, 
lehetőleg jutányosán szolgáltatja. 

Van itt 100 lóra istálló, kocsiszínek, a 
lovak részére pedig zöld takarmány, ki-
czerna, zab s széna. 

A közlekedés Debreczenből a Zicher-
mann H. fürdő ügynök ur lakásáról (város­
házzal szemben) hetenként kétszer: csü­
törtökön s vasárnap történik, hol bővebb 
felvilágosítások nyújtatnak egyéb tekintet­
ben is Legjobb ut most a nagy esőzé­
sek után, Debreczentől Sárándig, onnan a 
töltésen Bagosra, innen a Mandel Mihály ur 

három lábú konyha székre, onnan pedig a 
másik pillanatban le egészen a földig, mert 
a gyenge idegzetű bútor megsokallván 
ennyi fájdalmat, maga is jónak látta fel­
használni e kedvező alkalmat az öss 
roskadásra, 

A násznép egy ideig még hüledezett 
a nem várt kasus felett, majd meggyőződ­
vén, hogy a dolgok ily fordultával itt im­
máron csakugyan semmi kilátás a meny-
nyegzőre, párologni kezdettek. Első sorban 
is Fridolin ur iparkodott a veszedelem 
teréről biztonságba helyezni a harmoniká­
ját és vele jó magát; utánna a tekintetes 
nászágy ur mormogott valamit búcsúzóul 
— a mi nagyon hasonlított a korpa­
közzékeveredésről fenmaradt arany mon­
dáshoz. Az egyetlen koma asszony és a 
sleiferosné pedig sopánkodásuk daczára 
se tudták eléggé leplezni abéli örömüket, 
hogy a kevély rongykereskedőné ennyire 
megaláztatott. Csupán csak a Porzó család 
sajnálta őszintén, nem ugyan Dorka asz-
szonyt, hanem az uzsonnát. így lassanként 
míndanyian megszökdösvén, magára hagy­
ták az elájult ócskaárusnét, kit azután 
egyedül szóigálója iparkodott életre le­
gyezni kétségbe esésében egy szakajó 
kosárral. * * * 

E szégyenteljes rászedetés után 
Dorka asszony nehéz szívvel bár, de mé­
gis egyszer mindenkorra lemondott a csa­
ládi élet solid örömeiről. Elhatározta, hogy 

3-szor. A sápkórban (chlorosis) s ez­
zel okszerű összefüggésben levő havadzási 
rendetlentégekben. 

4-szer. Hasüregi vérbőség (hyperae-
mia) pangásos vérkeringés következményei­
ben, u. m. aranyér, rásztkőr (bypochondria-
sis materialis), méhkór (hysteriasis) s ide­
gességben. 

5-ször. Felette jó hatással bír a csuz-
ban (Rheuma) s köszvényben, melyre nézve 
megjegyzendő, hogy míg egyrészt az el- s 
kiválasztások szaporítása által a kóranya 
got, t. i. a túlmennyiségü villanysavas mész­
éleget kiküszöbölni igyekszik, ugy más 
oldalról a bőrrendszer érzékenységének le-
hangolása s a perypherikus érzidegszálai 
által a visszaesésekre (Recidivae) való haj 
lamot eltörli, a mi különösen akkor észlel­
hető, ha ezen szíksós vizbeni meleg fürdés 
s hideg zuhanyozás után a bőrizzadság szaga 
kellemetlen, vöröshagyma szaghoz hasonló. 

6-szor. A gerinczagyi félhödés (pare-
sis spinalis) bántalmaiban, kiválólag ha 
ezen hűdések sajátságos zsibongó fajdal 
makkal párosulva vannak. 

7-szer. Nemi gyöngülésben, kiváló ha­
szonnal. 

8-szor. A gerinczagy minden enerva-
tióiban a nemesebb nedvek vestesége, pa­
zarlása miatt. 

9-er. Ondófolyásban (spermatorrhea.) 
10-er. Fülfájásban. 
11-er. Minden kór utáni idülésben 

(reconvalescentia.) 
12-er. Kitűnő hatással a „zsába" 

(ishiasban) ha álezás váltólázzal nincsen, 
szöveményben, mert ez esetben kártékony. 

13-or. „Csontpuhulásban" Rachitis. 
14-er. Bűzös lábizzadságban. 
15-ör. Méhdagban. 
16-or. Máj- s lépdugulásban (hepa-

tosplenamphreris.) 
17-er. A görvélyes fekélyek megtisz­

tulnak s begyógyulnak. 
A köszvényes s csúzos izombajokban j 

orvosi rendelet s felüdelet alatt egy bor­
bély végzi a köpülyözést. 

Az izr. vendégek részére van ezen 
fürdőben egy zsidótreteur, ki szükség ese­
tében kóser étellel és itallal szolgálhat. 

Néhány magyar s német hírlap is 
tartatik. 

Miután valahára a folytonos, hossza­
dalmas esőzések már megszűntek, tehát a 
fürdő tulajdonosa, t. Fáy A* Sándor ur 
mindent el fog követni, hogy az egészséges 
s beteg fürdő vendégek igényeinek lehető­
leg minden tekintetben megfelelhessen. 

A legnagyobb rend lesz s az éj nyu­
galma biztosítva, nehogy éjjeli zenével, 
tivornyával egyesek által az egész fürdőkö 
zönség háboríttassák. 

ö r . Ke mpf József 
rendes fűrdőorvos. 

g y é n y i Emil kormánypárti, K á l í a y 
Aurél egyesült ellenzéki. 

(Az e z e r e d í k ház ) alapkövét 
a múlt héten tették le Szegeden. E ház a 
s z e g é y e k h á z a lesz. 

(Az e r d é s z e k ) egy miniszteri 
rendelet szerint egyenruhával fognak el 
láttatni. 

Külföld. 
(Az a m e r i k a i k ö z t á r s a s á g 

e l n ö k é t ) egy elbocsátott hivatalnok le­
lőtte. A meglőtí, elnök, Jemas A. Garfield 
veszélyesen megsebesült. 

( C s e h o r s z á g l á z o n g . ) Cse-
ek és németek közt mindennapi a tüntetés, 
s a prágai zavarok miatt Rudolf trónörö­
kös is elhagyni készül Csehországot, s hír 
szerint Budapesten fog lakni. 

( M i t h á d p a s á t ) B 7 társát 
Abdul Azis szultán meggyilkolásának vada 
folytán Konstantinápolyban halálra Ítélték. 
Midhád a török nemzet legelső államfér­
fid volt, de hát a töröknek sem kell az 
okos szó. 

(A r e g é n y vége . ) San-Francis-
coban a napokban az utczán halva találtak 
egy részeges 51 éves nőt, ki egy magyar 
gróf leánya, s egy Károlyi gróf neje volt. 
Hajlama a művészi pályára vonta, s egy 
időben európai hírű énekesnő volt. 

Szemelvények 
Korom Adorján biztosító intézeti ügynök sör 

melleti szélnek eresztett mondataiból, . -

III. 
csak 

Fővárosi kirek. 
( B u d a p e s t i k a t o n a i f ő p a ­

r a n c s n o k k á ) Szapáry László gróf al­
tábornagy fog kineveztetni, Edelsheim 
Gyulay báró pedig Prágába helyeztetik áf. 

( T a n n e r n é ) színházunk hajdani 
jeles tagja férjhez ment a nemzeti színház 
opera igazgatójához, E r k e l Sándorhoz. 

( B l a h a Lu i za , T a m á s y s Bo­
r i G u s z t á v ) Október 15-én megválnak 
a népszínháztól, mivel az igazgató túlzott 
követeléseiket teljesíteni nem képes. Blaha 
Luiza 18 ezer frtot kér. 

( T i s z a K á l m á n ) a szerb fejede­
lem által a Takowa rend nagy keresztjével 
lett kitüntetve. 

(H a 1 á 1 i t é I e t.) A fővárosi törvény­
szék P á n c z é 1 Gábort, ki gróf Károlyi 
angol kocsisát megölte, halálra Ítélte. 

gavallérok ezek a mi 
mágnásaink. 

Ki ne em ékeznék a Verhovai heczez-
re, mikor a nép a kaszinó ablakait bever­
te. Egy ilyen lelkes hazafi 4 kros helyett 1 
frtos tallérokat dobált be, s tévedését es^k 
akkor vette észre, midőn udvarias mágná­
saink minden tallérból visszadobtak 96 krt. 

Az sem utolsó dolog volt, mikor az 
én boldogult főispánom, gróf B. kinek tit­
kára voltam, egy reggel azt mondja. 

— No, titkárom, gyújtson: rá — s 
azzal számba dug egy 6 kros szivart. 

Hires lövő volt ő méltósága, midőn 
rágyújtok a szivarra, veszi a pisztolyát s 
brumm. 

A szivar a számban maradt.-
— Méltóságod nem talált — mon­

dám, mig a hideg verejték csurgott rólam. 
— Dehogy nem, csak nem egészen 

— modá ő. 
Ránézek a szivaromra. S mit látok? 

Egy 4 kros szivar volt a számban, a 6 kros-
ból a gróf kilőtt egy 2 kros k u r t á t . 

javait sohase osztja meg férjjel, anélkül 
azonban, hogy e határozat az összes férfi 
világra kiterjedettvolna. Sőt rövididő mul­
tán, mit sem törődve a koma asszony és a 
sleiferosné nyelvével, kárpótlásul morga-
natikus frigyet kötött egy huszár tombitás 
sal, ki bár rósz katonai hirben állott, de 
azért a Dorka asszony véleménye szerint 
jobban atakirozott egy kvietált ezredesnél, 
A trombitástól ment óráiban pedig újra 
előszedte a félre dobott zsoltárt és mohó 
áhítattal igyekezett lekönyörögni mindazt, 
ami csak rovására kerülhetett ez ismeret­
ségért a másvilági számlán. 

Vidéki hírek. 
( T e m e s v á r y La j o s ) színtársu­

latával Oroszházára érkezett. 
( K é p v i s e l ő v á l a s z t á s ) lesz 

e hó 18-án Nyir-Bagdányban, hol az első 
választásnál egy jelölt sem kapott általá­
nos szavazattöbbséget. A jelöltek: S z ö -

Adrienné emléke. 
Gyászfátyol. 

Adrienne m e g h a l t . 
Mily könnyű e két szót kimondani, 

leirni azoknak, kik nem ismerték, kik nem 
látták soha, kik csak annyit tudnak felőle, 
hogy itt élt köztünk e népes városban, 
mint annyi ezren mások s hogy a természet 
kérlelhetetlen törvényei szerént neki is 
—. mint minden más halandónak •— meg 
kellé hallni, azok minden megindulás 
nélkül írhatják le e két szót: A d r i e n n e 
m e g h a l t . 

De a ki látta őt valaha, a ki ösmerte 
ugy a mint magam, a ki képes volt felis­
merni benne a természet ama szent köl­
tészetét, mely a női fenség pompájával egész 

lényében nyilvánult, az alkotás ama töké­
lyét, mely a női szépség fogalmát magában 
egyesíti, annak e két szót kimondani, an­
nak valóságát átérezni egy megnevezhe­
tetlen fajú fájdalom, elszorul a sziv. — 
Meghalt! Ott feküdt kiterítve gyászos ra­
vatalán, hűlt tetemét kedveit virágai — 
melyeket oly hü gonddal ápolt — borít­
ják, halvány arczára égő gyertyák gyászos 
fénye veti világát, csicsergő madarai élné' 
multak, zongorájának húrjai leajzva, — a 
ház, az udvar, a kert, — melybe alig né 
hány éve, a tavasz derűjét hozta — mind 
oly bánatos, szomorú, a talaj fioom fövény-
nyel borítva, mintha a léptek koezogása 
megzavarhatná csöndes nyugalmát. 

Két éve múlt, hogy utoljára láttam 
őt, szépségének, kellemének varázs ereje 
lebilincselte lelkemet, arczának minden 
vonása, szellemének kimerithetlen ereje, 
a tavasz derűjével versengő kedélye, — 
feledhetlenül maradtak emlékemben. 

S most mind ez az érczkoporsó hideg 
falai közé szorítva — örökre elveszve. 

Szegény Adrienne! Csöndes nyári es­
téken, késő éjjig hányszor hallgattam óra 
számra ama kedves dallamokat, melyek 
szived mélyéből fakadva, zongorád húrjain 
nyertek életet; feledtem ilyenkor nyugal­
mat, álmot, minden földi bajt — mindent, 
hiszen e bűvös hangok varázsereje lelke­
mig hatott, lebilincselt, önfeledtté tett. Egy­
szerre aztán elnémultak a hangok, az 
emésztő kór megtámadta Adrienne nemes 

Borzasztó betegság az afrikai sárgaláz. 
Ott utaztamban engem is meggyötört. Leg­
nagyobb fátumom volt, hogy nem voltara 
képes inni, hiába volt vizem. -

Az egész igen egyszerű. Midőn a hi­
deg rázott, a viz befagyott a hidegtől, s 
midőn a forróláz erőt vett rajtam, a viz 
elpárolgott a melegtől. 

* 
Mindenki tudja, hogy Bém apó híres 

hadvezér s még híresebb tüzér volt. Alatta 
szolgáltam mint tüzérkapitány magam is. 

Gyakran feltűnt nekem, hogy midőn 
az ellenség ágyúzott, az öreg a földre feküdt 
s ugy hallgatódzott. Az ágyuhangból meg­
tudta, merre van az ellenség s hány fontos 
a .golyó. Utóbb annyira vitte e tapasztala­
tot, hogy nem is kellett neki a földre fe­
küdni. Csak egy marék földet vett* fel, oda 
tartotta a füléhez s tudta, hányat ütött 
az óra. 

Nevetséges ez az öngyilkossági mánia! 
A múlt héten egy kereskedősegéd akarta 
magát meglőni, de nem talált. Csak képzel­
jék önök, harmincz lépésnyi távol bői lőtt 
magára a kujon 1 Nem csoda, ha nem talált. 

Mit? Ön egy szál czérnát talált a szi-
varában s azért haragszik. Hát akkor mit 

szervezetét, nem volt szabad az est késő 
óráit sem virasztani, — később kerti virá­
gai is lankadni, hervadni kezdtek •— Adri­
ennek nem volt szabad virágait ápolni, a 
nap verőfénye ép ugy ártalmára volt, mint 
a lombok hüs árnyéka, — végre elhallgat­
tak csicsergő madarai, — Adriennek nem 
volt szabad madaraival sem bíbelődni. 

Adrienne ereje napról-napra fogyott, 
az orvosi tudomány lemondott róla, de ő 
— a mellbetegek sajátságos természeténél 
fogva — mindég reménykedett felgyógyulá­
sához, fürdőre készült „mihelyest ereje 
megjő," — terveket készített a jövőre, 
szivós természete a romboló kór hatalmá­
val szemben egy perezre sem engedte lelke 
élénkségét megzsibbasztani. 

Végre ütött az óra! 
Szép, derült nyári délután volt, — 

kint az utczákon a nép ezrei épen hoszán-
nát ujjongtak a nép választottjainak di­
csőitétére, zászlók lobogása, élénk zeneszó, 
öröm rivalgás tölte be a levegőt— ez alatt, 
oda benn Adrienne lehellé ki nemes lelkét. 

Hogy is mondja a költő: „Nos jours 
sönt um instant: c'est la feuille qui tömbe, 
(Életünk egy perez, a hulló levélé.) 

Nem mertem elmenni ravatalához, 
nem akartam látni őt a halálban, — mint 
élőnek maradjon emléke lelkemben, arczá­
nak nemes, derült, megnyerő kifejezésével. 

Isten veled Adrienne! Az emlék«dre 
irt e néhány sor, legyen az én gyász-
fátyolora. J r. 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 3 
mondjak én, a ki egy 4 kroa szivarban egy 
egérfogót találtam. Persze nem nagy, csak 
kis egerek számára volt készítve. Hiszen egy 
nagy egerek számára szánt egérfogó nem is 
férne egy szivarba, uraim 1 

Újdonságok. 
Hebreczen, Július tO> 

— Doktor majális lesz e hó 
21-én a népkertben, melyet a debeezeni 
illetőségű orvosnövendékek rendeznek 
K o n t h y G-yula elnöklete alatt a „Frőbel 
gyermekkert" javára. Hasonló majális már 
volt egy városunkban, s az minden tekin­
tetben sikerült. Hiszszftk, hogy ez sem fog 
hátramaradni. 

— Az iparos juliális vasárnap 
nagy érdeklődés között tartatott meg. A 
hangverseny általában sikerült, különösen 
tetszett N a g y Károly pompás humorú 
szavalata. A mulatságon S imon f fy Imre 
polgármester ur is jelen volt. 

— Eljegyzés. Sesztina Lajos hely­
beli tekintélyes nagykereskedő kedves szép 
leányát P i r o s k a kisasszonyt a napokban 
jegyezte el R i c k l Antal helybeli itju vég­
zett jogász és tartalékos huszár hadnagy. 

— jfögyházi gyűlések. A Tiszán­
túli egyházkerület közgyűlése augusztus hó 
20-kán nyittatik meg városunkban. E gyű­
lés fogja a G e r g e l y Károly tanár távo­
zása folytán megüresedett tanári széket 
betölteni. Ho'.Dap pedig a rof. egyház tart 
tanácsülést, melynek tárgyát egy ellenőr s 
több presbytor választása képezi. 

— Kitüntetés. Klein Jakab, 
gyöngyösi p. ü. őri biztos, ki városunk 
egyik legszebb i leányát, Guttman Sarol­
tát vette nőül, Ő Felsége által a koronás 
arany éremkereszttel lett kitüntetve. 

— A szokásos lótenyésztési 
jutalomdíj-oszt ás az idén augusztus hó lé­
kén fog megtartatni a nagyerdőn. Jutalmak 
vannak kitűzve jól ápolt anyakanczákra, s 
3 éves kanczacsikókra. A pályázatból az 

ágol telivér lovak ki vannak zárva. A dijak 
2—5 arany között váltakoznak. 

— Halálozás. Petrisin Károly, 
schweiczi műegyetemi hallgató, Petrisin 
Jakab polgártársunk egyetlen fia, meghalt 
21 éves korában Gleichenbergben. 

— Veisz Gferzon debreczeni 
születésű, jelenleg a bukaresti izr. hitköz­
ség főkántora tegnap az itteni izraelita 
templomban énekelt, a nagy számú hallga­
tóságot teljesen meglepte szép tömör te­
nor hangja, ~ coloraturája kifogástalan, 
a közönség elragadtatással hallgatta mind­
végig, éneke arról tesz bizonyságot, hogy 
bevégzett müénekes, — a közönség nagyon 
szívesen venné, ha más alkalommal is györ-
ködhetne művészetében. 

• — Puskás Wil-mos nevű fiatal 
ember, — a tegnap esteli szathmári vonat 
élébe vetette magát, s azonnal kimúlt. Ön­
gyilkossági tettének oka nem tudatik. 

— A. piispök-ladányi veres 
leereszt egylet f. hó 17-éo az e p r e s 
erdő helyiségben tánczvigalmat rendezend a 
mint az érdekeltségből következtetni lehet, 
a tánczvigalom kitünőleg fog sikerülni.| 

— IPigyeimébe ajánljuk; a 
T e 1 e g d y - féle debreczeni sziksós fürdőt 
látogató közönségnek, hogy ide vasárnap 
és szerdán a társaskocsi délután 2 órakor 
rendesen kimegyen és az nap este vissza 
jön, ha legalább 4 utas jeletkezik a Teleg-
dy ház alatti fűszer kereskedésben Vágó 
Károly urnái. A kimenésre való jelentkezés 
délelőtti 9 óráig megteendő. 

—- Juhász Ignácz köz és váltó 
ügyvéd irodáját Széchényi utczáról, Nagy­
hatvan utczára 1576 sz. alatti Kámer ház­
ba tette át; a mit a perlekedő felek érde­
kéből ezennel tudomására hozunk. Kapcso­
latosan pedig, miután a Juhász Ignácz ügy­
véd urat legközelebb ért kellemetlenséget, 
annak idejében egyedül lapunk emiitette 
fel, az igazság érdekében kötelességünk­
nek tartjuk nyilvánosságra hozni, miszerint 
ügyvédi gyakorlatára vonatkozó ama kel-

lenség, nevezett ügyvéd ur sem ma-
sem ügyvédi becsületét, és jellemét 

legtávolabbról sem érintő mulasztás miatt 
történt, a miről mi, a kérdéses ügyben 
167—1880 f. számú kamarai határozat­
ból személyesen meggyőződtünk., 

Dr. T i h a n y i S á m u e l orvos, 
sebész, szülész és szemész-tudor, fül-
o r v o s, a bécsi kőzkórház volt második 
orvosa rendel 8—9 és 2 — 3. Lakása 
főtér 1826-dik sz. Szvetics ház Ta-
mássy gyógyszertárával szemben. 

Legújabb, 
f Takács János, min. tanácsos, 

s országos távírda-főigazgató meghalt 
Erdélyben 68 éves korában. — A bol­
dogult nagy tudományú férfiú, s 1867 
előtt a kolozsvári ref. főiskola tanára 
volt. Halála általános részvétet keltett. 

Közgazdaság, ipar, és ker~ 
kedelem, 

— A debreczeni ipar- és 
kereskedelmti - bank Június havi 
forgalmi kimutatása: B e v é t e l . Pénz­
készlet Májas 31-től 6137 frt. 01 kr. Ki­
fizetett váltók után 194406 frt, 37 kr. Ki­
űzetett előlegek után 3840 frt. Kifizetett 
kamatok 5608 frt. 86 kr. Kamatozó betét 
81658 frt. 18 kr. Érczpénz eladás 615 frt. 
81 kr. Értékpapiros eladás 733 frt. 31 kr. 
Szelvény eladás 701 frt, 85 Folyó számla 
248306 frt.12 kr. Előleg bélyeg 9 frt. Ju­
talék 3 frt. 50 kr. Üzleti költség 10 frt. 52 
kr. Nyomtatvány 14 frt. 10 kr. Összesen 
542041 frt. 63 kr. — K i a d á s . Tiszti 
fizetésre 579 frt. 84 kr. Leszámított Váltók 
213483 frt. 42 kr. Leszámított előlegek 
8312 frt. Fizetett kamatra 441 frt. 95 kr. 

Kamat betét vissza fizetésre 78554 frt. 
Ércspénz vásárlásra 1275 frt. 19 kr. Érték­
papír vásárlásra 7739 frt 06 kr. Szelvény 
vásárlásra 1635 frt. 28 kr. Folyó számlára 
198929 frt. 45 kr. Előleg bélyegre 13 frt. 
05 kr. Üzleti költségre 108 frt. 34 kr. 
1880 osztalék 241 frt, 50 kr. Tőke vissza­
fizetésre 60 frt. Répi osztalékra 33 frt. 15 
Pénzkészlet Július l-re. 30631 frt 72 kr. 
Összesen 542041 frt. 63. 

Szerkesztői üzenetek. 
jfö. Sf. Helyben, Versei jobban sike­

rűitek, mint a múltkor. Rajok kerül a sor. 
Kiss MD. Mt.mBtísztirmény. hí 

ön praktikus tollából sxivesen vennénk valamit. 
Mieszterezebányára* Bégen 

vérjulf a?.t nz igért prosát. 
fmáthtiUni, 1 
Xfdvardy. [ 
In mórt el. j Száraz ágon, hallgatag 

ajakkal, Meddig ültök csüggedt madarak. 
EtátcsÖves, Étalkány. Ha a mű­

kedvelők neveit is közölte volna, ugy leveldt 
sziveseji tennénk közzé, Az eselbcn is csak ugy, 
ha nevét velünk közölné. 

Felelős szerkesztő: Menedék Sándor 
Kiadó tulajdonos: Zicherman Mi, 

Egy szeszgyár belszerkezete, ti. m. 
rézcsövek, üstök, kazánok, valamint 
több rendbeli fakádak együttesen, eset­
leg részletenkint is eladók. Értekezhet­
ni e lapok kiadó hivatalánál. 

HIRDETÉSEK. 
Van szerencsém tudatni a nagy érdemű közönséggel, — hogy a (konyári-Tihanyi) 

folyó évi Május hó elsején megnyitottam. 
Hazánk és különösen az alföld ezen első rendű sziksós fürdőjének gyógyhatása: (csuz, köszvény, aranyér, görvénykór, lép és májbajok 

sőt női betegségek ellen is) nem csak Debreczen-Nagy-Várad és vidéke, hanem a messzeföldről oda váudorolt üdülést nyert szenvedők előtt sok­
kal ösmeretesebb, semhogy azt bővebben fejtegetni szükséges volna; azonban a tisztelt közönség iránti tekintetből szükségesnek tartom tndatni, hogy 
a folyó évtől kezdve a fürdő kezelését egészen magam vettem át, s legfőbb törekvésem leend, hogy semmi oldalról kivánni való fent ne maradjon. 

A fürdőnek állandó orvosa, valamint állandó gyógytára is leend. 
A vendéglő ós pincze általam láttatik el, ízletes ételekről ós italokról gondoskodtam; — a zsidó vendégek részére külön kóser kosztról 

szintén intézkedtem. 

A közlekedés DebreczenböiZichennann II. közvetítő és tudakozó intézet tulajdonos 
és fürdöügynök irodájától (városházzal szemben) 

hentenkint kétszer Csütörtökön és Vasárnap reggeli 5 órakor, omnibuszon személyenként 80 kr.; — 

közös ebéd (table-d'haut) a fürdőben személyenként egy forint. 
ifi Ajánlom e kitűnő gyógyhatással biró sziksós fürdőt a fent elsorolt betegségekben szenvedőknek külünösen, áltáljában pedig az üdülést ke­

reső t. közönségnek s kérem gyakori látogatásukat. 
Kelt Debreczen 1881 Május 1. 

(153) 1 0 - 1 0 
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Jankatalva községében lévő 2 udvar és a rajta lévő 2 
házzal, melyben 2—2 szoba, padlásos istálló van, 72 hóid szántó 
föld 45 hóid erdő, 18 kapa majorsági szöllő, királyi kissebb haszon­
vételek illető része 6 évre, haszonbérbe kiadó, esetleg örök áron 
eladó. —-

E tekintetben értekezketni H.- Szoböszlóa Oláh Jakab fő­
kapitány úrral. 

(225) 1 - 3 . 

O 
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Victoria keserűvíz. 
Az összes keserüvizek ezen királynéja a hivatalos vegyellemzés szerint A. Z. 8V1878 sz. a. — A föld kerekségén a legerősebb a leg­

dúsabb magnasium tartalmú viz, mely kitűnő gyógyhatásal bir: a 11esi be t egségekné l , r e n d e t l e n s z é k e l é s n é l , fe jbe l i v é r t o l u l á s -
nál , s zédü lésné l , s z i v d o b o g á s n á l z s i r t ö m ö r ü l é s n é l stb. 

Kiváló figyelemre méltók: a természetes Victoria keserüvizböl nyert 

VICTORIA SÓ 
belhasználatra a) jegeczedett alakban 125 gramm tartalmú üvegekben és b) kis dobozokban por alakú, mindegyik dobozt tartalma megfelel tökéletesen 
egy üveg keserüviznek. — Az orvosi tekintélyek a Victoria sóról belhasználatra következőleg nyilatkoznak: Ezen kitűnő hazai termék a Carlsbadi 
sót nemcsak tökéletesen pótolja hanem azt felül is múlja azért kitonően alkalmaztatik: gyomor-lmrunál, vértorlódási hajlamoknál és az arany­
eres bánt almáknál, a sziv zsiros elfajulásánál s általánban bárminemű zsíros lerakodásnál. 

Victoria só fürdők használatára Kád-fürdökre 1 kilós ülő-fürdőkre % kilós pléhdobozokban orvosi tekintélyek szerint a Victoria 
fürdő só kitűnő és meglepő sikerrel alkalmaztatott: Idült bőr betegségeknél, görvénykóros mirigydaganatokra, köszvényes Ízület bántal­
mak ellen: valamint izzadmányok felszivatására és különösen női betegségeknél. 

Fö-raktár Debreczenben G e r é b y F ü l ö p urnái, Ugyan ottan kapható a közkedveltségű Hunyadi-, Árpád-budai keserűvíz. 

(170) 9—12 

Ungár Ignácz-féle. 
Egyesitett budai keserűvízforrások igazgatósága. 

>QOQ^^OO^ÖQOQOOimQQOQ^QQm^OOOÖOQQQ€mQÍ 

<§> W <$> 
növekvő fogyasztása a viz kétségbe vonhatlan gyógyhatásának következménye és szerencsés vegyi összetételének bizonyítéka. — Mint unicum különös 

^Á> elösmerést vivott ki c s e k é l y s z a b a d de gazdag félig k ö t ö t t s zénsav tartalma; Ggógytani, tekintetben kiterjedt alkalmazást nyer általa- <& 
jT bana légző, emész tő és hugy s z e r v e k hurutos bántalmainál. jC 

<§> Borral használva kiterjedt kedveltségnek örvend. 4 
^/L WGT Hamisítások elkerülése tekintetéből figyelmeztetik a n. é. közönség szükségletét csak jól ismert helyekről beszerezni. ^ik 

X (i7i)9~i2 Raktár DehreczenhenGeTéhyFVilöi^ kereskedésében, y 

i 

Egyetemleges bőrkenőcs fekete szijjazatra. Különösen előnyösnek és czélszerünek bizonyult: Lószerszámok, Kocsitetők Lábbelik és Ka­
tonai szijf ázatok feketitésére és fentartására. 

Kapható; Wemecsck Jakab és társa gyártulajdonosoknál Nagyváradon, a Széchenyi téren 230, szám alatt: 
továbbá Oallovits Fr igyes fuszerkereskedésében a K i s p i a c z o n ; és 

Debreczenben Greréby F ü l ö p bizományos urnái . 
Alólirott által feltalált bőrpuhító és javitó kenőcs egyetlen a maga nemébe s elkerülhetleDÚl szükséges minden nemű szijjak bekenésére és puhitására. 
Ezen kenőcs használtatott a bukarest I*ső és Il-ik gyalog ezred, a lovasság és tüzérség összes legénységei; továbbá a jelzett lovasság és tüzérség lószer­

számai, nem különben az ottani tüzonltó század, lóvoatu vasút, magánosok és utászok őszes lovai szijjazatának javítására és bekenésére s mint a maga nemében pár 
ratlan szer, mindenki által a legjobbnak és legtökéletesebbnek elismertetett, miről az alábbi kitüntető bizonyítvány eilégge tanúskodik. 

Haszná la t i u t a s í t á s : 
A fekete szint elötüntetö kenőcs épen ugy használandó mint a fényesztö máz—Scbuhwichs — azon különbséggel, hogy ezen kenőcshöz viz nem kel\. Belunés előtt a 

szijj ha sáros vagy piszkos, ezektől mosás által tiszittalik ezen kitűnő kenőcs használhatása végett, mely a törékeny bőrnek természetes és elegáns fényt kölcsönöz. 
A lábbeli vagy szijjazat ezen müvelet folytán puhává tartóssá válik, és elenfáli a melegnek, hidegnek, pornak és viznek. 
A bekent bőr sgivóssá válik akként, hogy a kenőcs után sem a kezet sem a ruhát nem piszkolljanem feketiti s annak fénye dörzsölés által le nem töröltetik. 
Elég a feketítő kenőcsöt hetenkint csak egyszer használni, ajánlható minősége, a költség gazdákodás és munka gyorsaság tekintetéből, szemben az eddig haszáltakkal. 

Bixonyi tvány . 
Van szerencsém köztudomásra hozni, miszerint Nemecsek Jakab ur a mi lóvonaiu vasút társaságunknál levő lovak szerszámait keuöcsével bekenvén azt nekünk bemutatta, 

mely kenőcs a szijjak külső fényét sértés nélkül megóvja, miért is ezen kitűnő anyagot bárkinek ajálhatjak : 
Bukarest, Mártius 30. 1881. FIM1SM3H M igazgató. 
Ezek után magunkat a mélyeu tiszelt közönség becses pártfogásába aj alván maradunk Nagyváradon, Május 10-én 1880. 

(169) 9 — 12 JVemeeseíe Jakab és Társa. 

I 
! 

sg^^og^@gg^ge^^@gg^^^^g@^^ö^^sgi^ss^3e^^@^s^^^5Si@see^^3S<l 
Legkorábbi igen szapora és bőven termő (már Július hó végén beérő) 

riGJVOIjETT-TEJfflGEni (kmhoricssa) 
velő magot méter mázsáját 8 forintért, és vetni való fehér kölest ajánl 

Güeréby Fülöp. 
Ugyanott kitűnő minőségű 

H I D R A L I K U S M É S Z 
(172) 9—12 és Portiandi czément is jutányos árban kapható 

Debreczen, 1881. Nyomatott a város könyvnyomdájában 



Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 28-dik számához. 

vaske re skedő Debreczenben . 

j mint Clftytion és Shuttleworth angol mezőgazdasági gépgyáro-
; sok és mint Wieischer és társat Csermelyvülgyi gitztd. ^M¥M 
\ gépgyárának képviselője és bizományosa, ajánl legjobbnak elismert j g g ' 

Cséplőgépeket gőz, és lóerőre. 
Szóró-, tisztító-, és magválasztó rostákat, konkolyválasztókati W 

| Vidacs — Gubicz — éá három barázdás ekéket, boronákat. vetőgépeketi (ÉT 
j hengereket, lókapákat, kaszáló és aratógépeket, lovasgereblyéket, kuko-
j ricza morzsolókat, kukoricza- és kukoricza csutka darálókat, répavágó-
5 kat, szecskavágókát. daráló és őrlőmalmokat, takarmány fűllesztő béren- Mf^§ 
j dezéseket, szőílőzuzó malmokat, borsajtókat jutányos árak és előnyös p4g« 

Wjt feltételek mellett. — Képes árjegyzékkel és bővebb felvilágosítással, Wíjjl 
') azonnU készséggel szolgál. (316) 17—25. KSffiS 

$9Á 

F é d e r sérvfe lkötök! 

Üzlethelyiség változtatási! 
Van szerencsém tudatni a n. é. közönséggel, miszerint 

KEZTYÜS ÜZLETEMET 
a kis templom-bazár épületbe 

tettem át ,* 
ésujolag a legszilárdabb anyagból készült kitűnő minőségű csikkek­
kel szereltem föl, melyeknek mind tartóssága, mind jutányossága 
miatt a legjobban ajánlhatók. 

Női és férfi glacé és mosó szarvasbőr, ugyszinte katona és tiszti 
keztyük nállam a következő árban kaphatók : Egy pár 2 gombos női 
keztyü 90 kr; 3 gombbal 1 frt 10 kr, és igy tovább minden gomb 10 
krral feljebb. — Férfi glacé keztyük 1 gombbal 90 kr; 2 gombbal 
1 frt; 1 pár dupla varrott kecskebőr keztyü 1 frt 20 kr; kutyabőr 
keztyü szinte duplán varrva 1 frt 40 kr. — Továbbá ajánlom a 

nállam készült legújabb s v éd fekete és szines keztyüket. 
legjobb féder sérv felíeötöitnet, 

ugyszinte az úgynevezett 
ruggyanta sérvfélkőtők nállam kaphatók, 

s megrendelhetők, s nem tetszés esetében visszacseréltctik. — A 
megrendeléseknél a derék bőség szükségeltetik és annak kijelentése 
kéretik, hogy jobb vagy baloldalra kivánfatik-e? 

Pestieknél sokkal olcsóbb és jobb készületből nálam megren­
delhető szarvasbőr nadrág, lepedő, párna és ülő párna. — Sipka 
bélés 80 kr. 

Szarvasbőr nadrág mosást, festést, ugy szinte keztyü mosást és 
tisztítást elvállalok. 

A legnagyobb titoktartást biztositja 

(203) 5-50. keztyüs. 

Finom szarvasbőr nadrág 20—35 írtig. 
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Feuerwerker Ignácz 
(191) 7—10. bizományosnál. 
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337. szám. 
ÁRJEGYZÉKE 

z „ I S T V Á N " gőzmalom 
készitm é ny eiről. 

SAJÁT RAKTÁRÁBAN. 

A r a k ausz t r i a i é r t é k b e n 

Kötelezettség és engedmény nélkül. 

Készpénz fizetés mellett 
Ingyen xsál&kal* 100 kiló 

L. Asztali dara nagyszemü 24.80 
szinte 30 kii. zacskóval 2,5.40 

í. szinte apró szemű . . 24.80 
„ szinte 30 kilós zacskóval . 25.40 
). Dara középszerű . . . . 23.20 
9 szinte 30 kilós zacskóval 23.80 
) Királyliszt C3.80 
l Lángliszt . . . . . , 23 — 

Montliszt 21.60 
Zsemlyeliszt különös . . . 21. 

„ „ . . . 20.20 
Fehér kenyérliszt 1 -ső rendű . 19.GO 

szinte 2-sod „ 19, 
Közép kenydrliszt 1-ső rendű 18 

2 
3 
4 
5. 
6. 
7. 
8. 
87. 
874 

9. 
io'A 
1 1 . ' 

2-
Barna konyérliszt 1-ső 

n 2-od 
Lábliszt . . . 
Vcrus liszt . . . . 
Finom korpa 

12. Durvakorpa 

zsákkal 
zsák nélkül 

zsákkal 
zsáknélkül 

Simán őrlött búzaliszt zsákkal 

ugyanaz , nélkül 

17 
1(> — 
14.(50 
12.G0 

7.~ 
4G0 
4.-
4,— 
3.40 

« « 12.40 

Debieczen, 1881. Június 27. 
A zsákok snlytartalma, — teljsuly tiszta 

súlynak véve. 
A. B. C. 0—10 számig 25 és 85 kilo. 
10 7 ,11. 12 50 „ 45 „ 
Sima liszt . . . . 75 

3841 
1881. 

II . Árverési hirdetés. 
A debreezeni kir. törvényszék mint 

telekkönyvi hatóság részéről közhírré téte­
tik, hogy id. BUas Anna mint Johanna kis­
korú leánya gyámja végrehajtatónak Qer-
meli Ábrahám, Károly, Mária és Ádám 
végrehajtást szenvedők elleni végrehajtási 
ügyében lefoglalt a debrezeni 2515 sztkv-
ben A. I. a. foglalt házas telek és külső on-
dódi földjének végrehajtást szenvedőket 
illető s 1531 írtra 25 kra becsült 7/ie ^sze 
az 1881 évi Július hó 15-ik napján d. u 3 
órakor, mint második határidőben ezen kir. 
tszék árverési termében Török Péter kir. 
végrehajtó által megtartandó nyilvános 
árverésen következő feltételek alatt el­
adatni fognak u. m,: 

1. Kikiáltási ár a fennebb kitett becs­
árak ; azonban ezen II-ík árverésen a fent 
körülirt ingatlanok becsáron alul is el fog­
nak adatni. 

2. Árverezni kívánók tartoznak az in­
gatlanok becsárának 10^ készpénzbeu, 
vagy ovadékképes papírban a kiküldött ke­
zéhez letenni. 

3. Vevő köteles a vételárt három 
egyenlő részletben, és pedig: az árverés 
jogerőre emelkedérétől számítandó 1-, 2-, 
3. hónap alatt, minden egyes vételári rész­
let után a birtokba lépés napjától számí­
tandó 6$ kamatokkal együtt, ezen kir. 
törvényszéknél lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog 
beszámíttatni. 

A többi árv. feltételek a kir. tszék* 
nól és a kiküldött végrehajtónál megtud­
hatók. 

Kelt a debr. kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóságnak 1881. Jun. hó 20-
án tartott üléséből. 

Sxügyényi 
elnök. (218.) 3 -

JSay, 
-3. jegyző. 

Wé 
Nagy-Póterfla 888. sz. Debreczenben raj 
Szállít kutszivattyukat a legjutányosabb árakon és ragp 
mmden alakban; házi, konyhai, istállói, kért és szőlők § p | 
öntözésére, épületi és utczai szükségletekre; — ezen | | p ) 
szivattyúk föltűnően olcsó áraira van 
figyelmeztetni, az árak a következők: 

gép és kazán gyára 

Henger átmérője 51 
; a csövek belvilága % vagy 1" 
! perczenkénti vizmeny-
í uyiség literekben 10 15 
| egész magossága 0.47 0.52 
l forint ára szám 1. 12. 13. 
I n » „ 2. - -

57 04 70 76 82 
1" l"v.V/tVU"VU"l%" 

21 27 34 42 55 73 
0.G1 0.61 0.68 0.70 0.80 0 8 7 
14.50 16. 18. 22.50 24. 32. 
15.50 17. 19. 23.50-26. 34. 

p | | Ezen szivattyúk nállam nagy választékban mindég készen « 
H H kaphatók, hozzájok a megkívántató kellékek, mint kovácsolt vas csö- S 
MÉt, vek s más egyebek; nemkülönben szives útbaigazítással szolgálok j 
Wfá ez iránt bárkinek, ki hozzám fordul. 
| | | | Kaphatók nállam nagy választékban f ő z ő - c s ö v e k i 
MM gépekhez; dobsinek, mindennemű szerszámok és kellékek gépészek \ 
mM számára; — különösen ajánlom, az eddig a legjobbnak bizonyult 

v ^ ; továbbá gyáramban mindennemű g é p ós k a z á n munkák és javi- j 
m4 tások a legillendőbb árakon vállaltatnak, biztosítva pontos és jutá-
I I I nyos szolgálatot 

tisztelettel 
Sternisclia János. 

Egyszersmind eladó nállam egy igen jó karban lévő [ 
j 2 ló erejű emelő csigával ellátott cséplőgép. j 

Kiadó bolt és ráktár! 
Idősb özv. Kardos Lászlóné Czegléd-utcza 2154-dik számú háza alatt levő 

egy bolt és 2 raktár 
haszonbérbe kia ló. (213) 3-3 . 



6 DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

4003 
~Í88l7 

H-od árverési hirdetmény. 
A debreezeni kir. trvszék mint tkvi 

hatóság részéről közhírré tétetik, hogy 
Rózenfeld Jakab végrehajtatónak Orbán 
József és neje Nagy Zsuzsanna végrehajtást 
szenvedők elleni végrehajtási ügyében le­
foglalt a debreezeni 3336 sz. tjkvben A 4-
alatti 5165 hrsz. 180 frtra. becsült szőllő, 
11456 hrsz. a. 1010 frtra becsült uj osztá­
sú föld az 1881 évi Július hó 20-dik nap-l 
ján délután 3 órakor mint második határ­
időben, a kir, tszék árverési termében! 
Mészáros László végrehajtó által megtar­
tandó nyilvános árverésen, következő fel 
tételek alatt eladatni fog u. m.: 

1. Kikiáltási ár a fenti becsár; azon­
ban ezen II-od árverésen a fent körülirt 
ingatlanok becsáron alul is el fognak 
adatni. 

2. Árverezni kívánók tartoznak az 
ingatlan becsáráoak 10%-át vagyis az 
ujosztási földre 101 frtot a szőllőre 18 
frtot készpénzben, vagy ovadékképes papír­
ban a kiküldött kezéhez letenni. 

3. Vevő köteles a vételárt 3 egyenlő 
részletben, és pedig : árverés jogerőre 
emelkedésétől számitandó 1. 2. 3. hónap 
alatt, minden egyes vételári rés2let után a 
birtoklépés napjától számitandó 6%kama­
tokkal együtt, ezen kir. törvényszéknél 
lefizetni. A bánatpénz az utolsó részletbe 
fog beszámíttatni. 

A feltételek többi része atv.széknélj 
s a végrehajtónál megtudható. i 

A debreezeni kir. törvényszék mint! 
telekkönyvi hatóság 1881. évi Jnnius hó 
27-ik üléséből. 

Ss&gyényi. Bay. 
elnök. (151.) 2—3. jegyző. 

Férfiúi gyengesség, megrongált idegzet. 
Titkos ifjúkori vétkek és kicsapongások. 

Dr. WRUN-féle Perui n-por 
(perui növényekből kézitve.) 

E g y e d ü l c s a k a 
p e r u i n - p o r alkalmas a 
uerazö- és szülöszervek min­
dennemű gyengeségének el­
hárítására, s így a férfiaknál 
a tehetetlenség (férfiúi gyen­
geség) s a nőknél a magta­

lanság eltávolítására. Nemkülönben pótolhatlan 
gyógyszer az, idegrendszer minden báutalmai-j 
nál. A nedv és vérvesatések által előidézet el­
erőtlenedéseknél s nevezetesen a kicsapongások 
ónfertözés és az éjjeli magömlések (mint a te 
hetetienség egyedüli okozói) által előidézett! 
férfiú gyengeségi állapotoknál, valamint a kéz és 
lábak ideges reszketésénél, ezáltal oly szer van 
nyújtva, mely által az elmaradhatatlan eredmény 
okvetlen eléretik. 

Ára egy doboznak pontos leírással együt 
1 forint 80 kr. 

Kapható D o b r e c z e n b e n Rothschnek 
W. Emil gyógyszertárában B é c s b e n Gtsehner 
A. okleveles gyógyszerész 11 ker. Keiser József 
14 föügynöknél. (397) 27—30. 

Friss töltésű 
természetes 

Mária-celli 

gyomor-cseppek, 
jeles hatása gyógyszer a gyomor min­

den báotalmai ellen, 
él felülmúlhatatlan az 
étvágy-hiány, gyomor­
gyengeség, roszgzagn 
lehelet, szelek, savanyu 
felbüfögéSjkólika, gyo­
morhurut, gyomorégés, 
htígykőképződés, túl­
ságos nyálkaképzödés, 
sárgaság, undor és há­
nyás, főfájás (ha az a 
gyomorból ered), gyo­
morgörcs, székszoru-
lat, a gyomornak túl­

terheltsége étel és ital által, giliszta, lép- és 
májbetegség, aranyeres bántalmak ellen. 
J&JS* Egy üvegcse ára használati uta­

sítással együtt 35 kr. 
Kapható: Oebreczenben, dr, 

Rotschnek W. Emil, Göltl N. 
gyógyszertárában valamint az osztrák-
magyar birod. minden nagyobb gyógy­
szertárában és kereskedésében. 
Központi szétküldési raktár nagyban és 

kicsinyben 
B r a d y K á r o l y 

„az őrangyalhoz" cziinzett gyógyszer 
tárában. 

Kremzierben, Morvaországban. 

(160) (115) 11-50 . 

jutányos árban 
ajánl 

Csanak József 
ÍÜazerkereskedése. 

Főraktára: 
a közkedveltségü 

s ez évben mérsékelt áru 

SZULINI 
savanyu viznek. 

(186) 7—?. 

±±±tek±k±±± &3to8dbfc?f 

Eladó ház és tölti. 
Kis csapó utczaáu 389. 

száma cserepes lakház, mely 
J J tartalmaz négy szobát, konyhát, 
•Jl pinczét és kamarát, negyven 

négy és fél öl ondódi és egy és 
fél nyilas uj földdel eladó. 

Értekezhetni a bent lakó 

örökösökkel. 

RÍJ L.M 

Árverési hirdetés. 
A nb. Tó th J á n o s és neje Bozsó S á r a csődtömegé­

hez leltározott többnemü ingóságok, u. m. 6000 drb. kiégetett tégla, 
két boglyában felvágott tűzifa, 85 drb. 2 öles és 1 % öles faragatlan 
tölgyfa (u. n. hosszufa), egy hordó, továbbá többrendbeli fanemüekés 
végre 4 drb. „Tisza8* biztosító társasági részvény, a csődválaszt­
mánynak 24/881. sz. a. határozata értelmében nyilvános árverésen 
eladatni fognak, minek folytán azoknak azonnali készpénz fizetés 
mellett elárverezése a folyó óv Július hó 18-dik napjának d. tt. 
3 órájára — a nagy-péterfia-utezai 966. sorsz. házhoz a venni szán­
dékozók tisztelettel meghivatnak. 

Kelt Debreczenben. 1881, Július 1. 

t 
! 

fia 

Simon ff y István, s. k. 
csődvál. tag. 

(223 )1 -2 . 

Komlássy Arthur s. k. 
tömeggondnok. 

IELSÖ KÖZVETÍTŐ és TUDAKOZÓ INTÉZET. 
Főtér, Simonfty-ház, ezelőtt Molnáráé íéle ház. 

i ' - • • " ' . 

K e r e s t e t i k : 
|Egy4—5 gymnasiumi osztályt végzett 

ifjú gyógyszertárba gyakornokul ke­
restetik. 

(Derecskén a Tulogdy és Bornyász urak 
vegyes kereskedésébe egy tanuló ke­
restetik. (1823) 

Egy szepességi városban, az ottani tano­
dában lévő tanár hajlandó gyermekeket; 
cserébe, — vagy pedig teljes ellátásra] 
havi 16—20 forintért felfogadni. 

Debreezeni takarékpénztári részvények] 
megvétel végett kerestetnek. (1300) 

J f í i n á l t a t n a k i 

Ingatlanságok örök áron eladásra. 

A Tóczós-kertben, a volt Poroszlaiféle 
szőlő — 5 nyilas területű — eladó, 
vagy az idei termés bérbe kiadó. 

JA kispéterfia-utezán egy ház 4 és fél 
hold földjével együtt eladó; vagy bérbe 
kiadó. Magában foglal 3 szoba, konyha, 
kamara, pincze, fásszin, egy külön álló 
cseréppel fedett szin és istállót. (1246) 

Az Ebesen 6 és % nyilas első osztályú 
tanyaföld eladó. (2334.) 

A H.-Nánási piacz-utezán egy 8 szobás, 
két bolt helyiséggel s minden hozzá­
tartozó melléképületekkel ellátott eme­
letes épület örök áron eladó. (3176) 

A Görbe-utczán az 1185. számú ház, aj 
mátai utón lévő egy nyilas, — és az ujj 
földön levő egy nyilas földjével együtt 
eladó. (1428) 

Péterfia-utczán egy ház 5 hold ondódil 
földjével együtt eladó. (1318) 

A Bárány-utczán egy ház, 12 és fél ö] 
ondódi földdel eladó, (3146) 

4 száraz malom cseréppel fedett, 2 búzára 
2 pedig kására, hozzá malomházzal, 
mely áll 2 szoba, konyha, kamara, akár 
telkével, akár a nélkül egyenként is! 
eladó. (1783). 

Ingatlanságok kaszonbéri kiadására: 
A h. -sámsoni határban egy 400 holdas 
tagositott földbirtok — épületekkel el­
látva, ugarral vagy a nélkül bérbeadó. 

(1825) 

[A kisuj-utezán egy utczai nagy szoba, 
előszobával, kamara, fáskamara és 
pinczével együtt — bútorral, vagy a 
nélkül — haszonbérbe kiadó. (3189) 

A Szécsényi-utczán egy bolt szobával 
együtt kiadó. (1287.) 

A hatvan-utezán egy 5 szobás lakás, 
konyha, kamara, pincze, padlás és fás-
szinnel kiadó. (1198) 

Kunhegyesen a piacon egy bolt helyiség,] 
szoba és raktárai, s kívánatra rőfös üz­
lethez alkalmas stelázsikkal haszon 
bérbe kiadó. (2357) 

A Miklós-utczán egy korcsma 2 szobával] 
és bormérési joggal Pünkösdtől kiadó 

A vár-utezán két szoba, konyha, kamara| 
fatartó, padlás és pincze kiadó. (21" ' 

Eladó ingóságok t 
Wertheim szettrénmelt mindenféle 

nagyságban 30 — 4 0 % - « « f o í -
csóbban Mtap&ató náttam mint 
bárlei másnát. 

Több rendheli kereskedésekbe való fél-
szerelvény eladó. (2218.) 

A nyomtató-utczán, egy szoba, finom 
bútorral együtt kiadó. (2238.) 

jKét darab velocipede, — egy két, és egy 
három kerekű — eladó. (2238.) 

[80 méter hosszúságú vastag kötél eladó. 
(2218) 

10,000 forint Sas kamatról 
— első hely enni betáblázás) 
mellett kiadó. (5596.) 

Két igen szép páva eladó. (2326) 
Kádas-utczán több száz darab hitelesi-l 
tett vasabroncsos hordó, külömböző 
nagyságban és pedig 170 tői 400 lite­
resekig olcsó árért eladó. (H05) 

Több rendbeli használt zongora olcsó 
árért kapható. 

Wehler és Willson varrógépek 25 frtért] 
kaphatók. 

A l k a l m a i é i t k e r e i ő k : 
Egy nevelő a francziaés német nyelvek-
beo oktatást, valamint zongoraórákat 
is ad. Részletes értesítés e kiadóhiva 

tálnál szerezhető. (2309.) 
Egy gyógyszerész segéd, helyben, vagy 
vidéken alkalmazást keres. (2208) 

Gazdatisztek, gépészek, kulcsárok, 
segédjegyzők, Írnokok, kertészek, ke-! 

reskedő segédek, nevelök, franczia ne-
velőnők, zongora-tanitók és tanítónők 

Társalgónők, gazdasszonyok, kulcsárnők. 
továbbá házmesterek, iroda és bolti 
szolgák, urasági inasok és kocsisok 
főzőnők, szobaleányok, peszrák, száraz 
és szoptatós dajkák, futárok, hetesek 
s házhoz járó takarítónők. 

Tiszta német nyelvet beszélő leánykák a szepességről, 
gyermekek mellé, 1. f»*t 30 kr Havi fizetéssel. KJgy szintén 
23—14; éves franczia leánykák^ közvetlen Schweiczból 
és JFrancziaországból általam igen kedvező feltételek 

mellett megrendelhetők. 

Mindennemű magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel- és 
külföldre franczia, angol, olasz, török, román és orosz nyelven eszközöltetik. 

(F* Az ezen rovatokban közlöttek iránt ingyen felvilágosítást ads egy 
lily közleményt 25 krajezár előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

(318) 
ZICHERMAN H. 

irodája Dehreczen főtér Simonffy féle házi 

Kiadó birtok. 
Az Ér-Mihályfalvai vasúthoz egy órai távolra esö 

BánMzi pusztán 
mintegy hétszáz hold t agos b i r t o k 

kedvező feltételek alatt több évre haszonbérbe adatik. Bérleni szándé­
kozók e lap kiadó hivatalában bővebb tndomást szerezhetnek. 

(222) i—i. Özv. Nemes Ghisztávné. 


